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CO ZASILA
Kamera Telefon
5 fadowan 3 tadowania

POZNAJ SWOJ SPRZET

Koncowka tadujgca USB
Po uzyciu zamknij ja, aby pokazaé
poziom natadowania baterii.

Otwoérz jg i podiacz do
tadowania. 2.1A wejscie USB.
Podigcz tutaj, aby natadowac
sprzet.

Wskaznik poziomu
natadowania:
1: 25% baterii
2: 50% baterii
3: 75% baterii —
4: 100% baterii

Kabel Micro-USB

7

Tablet
1 tadowanie

Flip 30 jest przeznaczony do trzech petnych tadowan wigkszosci
telefondéw oraz jednego tadowania matych tabletow.

JAK TO DZIALA

NOMAD 7

(Sprzedawany oddzielnie)

-
3

5H

Petnego stonca Port USB Natadowania Natadowanie
SPECYFIKACJA TECHNICZNA
Czas tadowania:
Nomad 7° 8-16h
USB Source 5h
Bateria:
Tworzywo Li-ion NMC
Typ komorki 3x18650LG/Samsung
Pojemnosc 28.1Wh (3.6V, 7800mAh)
Cykle zycia Setki cykli
Okres Trzymaj podtgczony lub taduj co 3-6 miesiecy
waznosci
System zarzadzania Ochrona niskiej baterii i tadowania
Porty:

USB (zewnatrz)
USB (wewnatrz)
Ogolne:
Mozliwos$¢ taczenia
Waga

Wvmiarv

5V, do 2.1A (10.5W max),
regulowana 5V, do 1.5A (7.5W max)

Nie

193g
3.7x 1.63 x0.83 (9.4 x6.1x 2.1cm)

Temperatura uzytkowania 32-104 F (0-40 C)

Certyfikaty
Gwarancja

B Fce

12miesiecy

Rejestracja sprzetu na: goalzero.com/support



APPRENEZA CONNAITREVOTRE APPAREIL

Embout de charge USB

Indique le niveau de la batterie
lorsqu’on presse dessus.

Relevez et branchez pour procédera
la recharge.

Port USB 2,1A
Branchezici pour alimenter votre

appareil.

Témoins de charge de la batterie

1:25%decharge
2 :50%decharge
3:75%decharge
4 :100 % de charge

Cable micro-USB

CE QUE CA RECHARGE

g [

TELEPHONE
3 recharges

CAMESCOPE POV
5 recharges

TABLETTE
1 recharge

COMMENT CA MARCHE

NOMAD 7

PANNEAU SOLAIRE
(Vendu séparément)
1

Plein soleil

"
m-— |’

5h 3 1

PortUSB Recharges Recharge

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Temps de charge :

PanneausolaireNomad7 8ha16h

Source USB

Pile :

Composition chimique
de la pile :

Type de pile

Capacité de la pile
Cycles de vie

Durée de conservation
Fusibles

Systéme de gestion

Port USB (sortie)
Port USB (entrée)
Général :
Chainage possible
Poids

Dimensions

Température de
fonctionnement

Certifications
Garantie

5h
Li-ion NMC

3 x 18650 par LG chem/Samsung

28,1 Wh (3,6 V, 3000 mAh)

plusieurs centaines de cycles

Maintenir branché, ou rechargertous les 3 46 mois
aucuns

Protection de charge et de batterie faible intégrée

5V, jusqu’a 2,1A (10,5W max)
5V, jusqu’a 1,5A (7,5W max)

Non

193 g (6,8 0z)

9,4 x6,1x2,1cm (3,7 x 2,4 x 0,83 po)
0a40°C(32a104 °F)

8 T CE

12 mois



Le chargeur Flip 30 est congu pour rechargerjusqu’atroisfois
la plupartdestéléphones et une fois les petites tablettes.
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LERNEN SIEIHR GERATKENNEN

USB Ladetipp

Wahrend es geschlossenist, dricken,

um den Batteriestand zu sehen.
Ausklappen und zum Laden
anstecken.

2,1A-USB-Ausgang

Hier einstecken, um lhr Gerat mit
Energie zu versorgen.
Batterieanzeige

1: 25% geladen

2: 50% geladen

3: 75% geladen

4: 100% geladen

Micro-USB-Kabel

WAS ES LADT
POV-Kamera Telefon TABLET
5xAufladen 3xAufladen 1 Aufladen

Mit Flip 30 kénnen Sie die meisten Telefone dreimal und

WIE ES FUNKTIONIERT

NOMAD 7
SOLARPANEL

(Separat verkauft) =
—
U
—a-- 7
oder
8 Std. 5 Std.
3 1

Volle Sonne USB-Anschluss

x Aufladen x Aufladen

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Ladezeiten:

Nomad 7 Solarmodul 8-16 Std.

USB-Quelle 5 Std

Akku:

Zellchemie Li-lon NMC

Zelltyp 3x 18650 by LG chem/Samsung
Zellkapazitat 28,1Wh (3,6V, 7800mAh)

Lebenszyklen Hunderte von Zyklen

Haltbarkeit Angesteckt lassen, oder alle 3-6 Monate aufladen
Sicherungen keine

Managementsystem Eingebauter Lade- und Tiefentladeschutz
Anschhlisse:

USB-Anschluss (Ausgang) 5V bis zu 2,1A (max. 10,5W)
USB-Anschluss (Eingang) 5V bis zu 1,5A (max. 7,5W)

Allgemein:

Verkettbar Nein

Gewicht 1939 (6,8 0z)

Abmessungen 3,7x2,4x0,83Z0ll (9,4x6,1x2,1cm)
Betriebstemperatur 32-104 °F (0-40 °C)

Zertifikate bs K e

Garantie 12 Monate

Vergessen Sie nicht lhr Produkt unter
goalzero.com/supportzuregistrieren



kleine Tablets einmal aufladen.



CONOZCA SU EQUIPO

Consejo para la carga USB
Mientras esté cerrado, presione para
mostrar el nivel de bateria.

Voltee hacia afuerayconéctelo para
cargarlo.

Salida USB 2,1 A .
Conecte aqui para cargar su equipo.

Luces indicadoras del nivel de
:arga de la bateria
:cargaal 25 %
’: carga al 50 %
): cargaal 75 %
}: cargaal 100 %

Cable micro-USB

,z&\
CARGA =
7"
g D TABLETA
CAMARA POV TELEFONO 1recarga
5 recargas 3 recargas

COMO FUNCIONA

PANEL SOLAR
NOMAD 7
(Se vende por separado)
—

5horas

"
i .
3 1

pleno sol puerto USB recargas recarga

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tiempos de carga:

Panel solar Nomad 7 de8a 16 horas

Fuente USB 5 horas

Bateria:

Composicién de la bateria li-ion NMC

Tipo de celda 318650 por LG Chem/Samsung

Capacidad de la bateria 28,1 Wh (3,6 V, 7800 mAh)
Ciclos de vida cientos de ciclos

Vida util mantenga enchufado o cargue cada 3 a6 meses.
Fusibles ninguno

Sistema de gestion proteccion para carga y bateria baja incorporada
Puertos:

Puerto USB (salida)
Puerto USB (entrada)

5V, hasta 2,1 A (10,5 W maximo)
5V, hasta 1,5 A (7,5 W maximo)

General:
¢, Se puede enlazar? no
Peso 6,8 0z (193 g)

Dimensiones 3,7x2,4x0,83in(9,4x6,1x2,1cm)
Temperatura en operacidon de 32 a 104 °F (de 0 a40 °C)
Certificaciones b F e

Garantia 12 meses

Asegurese de registrar su producto en goalzero.com/support



Flip 30 esta disefiado para cargar hasta tres veces la
mayoriadelosteléfonosyunavezlastabletas pequenas.



GOAL ZERO HEADQUARTERS

675 West 14600 South
Bluffdale, UT 84065
Designedinthe U.S .A.
Made in China
1-888-794-6250

GoalZeroFlipandNomadare
trademarks of Goal Zero.

Thisequipmenthasbeentestedand foundto complywiththe limits foraClass Bdigital device,pursuantto part 15 ofthe
FCCRules. These limits aredesigned toprovide reasonable protectionagainstharmfulinterference ina residential installation.
Thisequipmentgenerates,uses and canradiateradio frequency energy and, ifnot installed andused in accordance with the
instructions, may cause harmfulinterferen ce to radio communications. However, there isno guarantee that interference will
notoccur ina particularinstallation. If this equipment does cause harmful interference to radio ortelevision reception, which
canbe determinedbytumingthe equipmentoffandon, theuserisencouragedtotrytocorrectthe interference by one or
more ofthe following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Thisdevice complieswithpart 150fthe FCC Rules.Operation is subject to the following two conditions: (1) Thisdevice may

notcauseharmful interference, and (2) this device mustacceptany interferencereceived, including interference thatmay
cause undesired operation.

GOALZERO.COM




